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Patio exprime |'essence de la pierre
dans son aspect le plus pur. Des
nuances de tons délicates et des
structures prononcées, différentes
les unes des autres, font de Patio une
matiére a I'aspect naturel, idéale pour
les revétements extérieurs, couverts
ou en plein air.
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Patio expresses the essence of stone
in the pure state. The delicate colour
shading and different pronounced
textures give Patio a natural
appearance, ideal for tiling covered or
open outdoor areas.

In Patio findet die Essenz des Steins in
seiner reinsten Form ihren Ausdruck.
Die zarten Abtdnungen und die
ausgepragten Strukturen, die sich von
einer Fliese zur anderen unterschieden,
bewirken das natiirliche Aussehen
von Patio, das somit ideal fiir Beldge
im Gberdachten wie auch im offenen
AuBenbereich geeignet ist.

In Patio si esprime l'essenza della
pietra nel suo spirito pil puro. La
delicata stonalizzazione e le strutture
pronunciate, diverse fra loro, rendono
Patio una materia dall'aspetto naturale
e ideale per il rivestimento degli spazi
esterni, sia coperti che scoperti.

En Patio se expresa la esencia de la
piedra en su espiritu mds puro. La
delicada variacion de tonalidades
y las estructuras pronunciadas,
diferentes entre si, hacen de Patio
una materia de aspecto natural e ideal
para el revestimiento de los espacios
exteriores, tanto cubiertos como
descubiertos.




DCHOTs CHISTC
BIBIHONS

""1@"‘"& is. f‘“ﬁ;ir“‘ w"‘vgs 11 f'&

IL SUFFIT D'OUVRIR LA PORTE ET D‘E FAIRE UN PAS DEHORS
POUR DECOUVRIR UN MONDE D'IDEES EN PLEIN AlR.

Theres a fantastic world outside. Just open the door, step out and discover a world of
outdoor ideas.

Drauf3en wartet eine fabelhafte Welt. Wir brauchen nur die Tur zu 6ffnen und einen Schritt nach
draul3en zu machen, um eine Welt voller Ideen im Freien zu entdecken.

Fuori cé un mondo fantastico. Basta aprire la porta e fare un passo fuori per scoprire un
mondo diidee allaria aperta.

Ahi fuera hay un mundo fantdstico. Sélo basta abrir 3 puerta y dar un paso fuera para
descubrir todo un mundo de ideas al aire libre.
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FORMATS - SIZES - FORMAT - FORMATI PIECES SPECIALES - TRIMS - FORMTEILE - PEZZI SPECIALI 5
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* Bei gerader, fortlaufender Verlegung empfiehlt Novoceram die Bordiiren 30x60 cm um maximal /3 der Fliesenliinge (d.h. 20 cm) zu versetzen.

EPAISSEUR 9,5 mm PLINTHE DROITE PLINTHE DROITE MARCHE MARCHE
7.4x30cm - 3'x12" 7.2x45 cm - 3'x18" 30x30 cm - 12"x12" 45x45 cm - 18"x18”
EPAISSEUR 9,5 mm EPAISSEUR 7.6 mm PATIO SABLE £123 E127 6)] (1
. PATIO ANTIMOINE F121 E125 @) ()
) 45x45 cm - 18"x18”
60X60 cm - 24°x24” - RECTIFIE OUTDOOR PLUS 45x45cm - 18'x18"” - OUTDOOR 30460 m - 12'x24 3030 (- 12'x12 u PATIO TITANE F124 £128 ) )
. . ) . . ) (1) Disponible sur demande selon quantité.
**En cas de pose décalée, Novoceram vous conseille de poser les carreaux 30x60 cm suivant un calepinage de /3 - %/ maximum (soit 20 cm). Available on request depending on the quantities involved.

«For staggered laying, Novoceram recommends staggering the tiles of 30x60 cm a maximum of /5 the length of the tile (20 cm). PATIO BASALTE f122 £126 (1) (1) Auf Anfrage je nach Menge.

Disponibile su richiesta in funzione della quantita.

% n caso di posa a correre, Novoceram consiglia di sfalsare le piastrelle di 30x60 cm al massimo di /3 della lunghezza della piastrella (ovvero 20 cm).

sk Résultats des tests effectués par des laboratoires extérieurs accrédités. Ils sont 3 disposition de toute personne intéressée auprés de nos bureaux. Il est possible d'effectuer des contréles supplémentaires sur d'éventuels lots qui

pourraient vous intéresser.

Results of tests conducted by accredited external laboratories. They are available to any interested person at our offices. It is possible to carry out additional checks on potential lots that might interest you.
Ergebnisse der Tests von akkreditierten externen Labors durchgefiihrt. Sie sind erhdltlich fiir jede interessierte Person in unserem Biiro. Es ist mdglich, zusatzliche Kontrollen durchfiihren zu moglichen Lose, die Sie interessieren konnten.

s Risultati di test effettuati presso laboratori esterni accreditati. Sono a disposizione di tutte le persone interessate presso i nostri uffici. £ possibile effettuare controlli supplementari su lotti che potrebbero eventualmente interessarvi.

PATIO ANTIMOINE

Py e N

60x60 cm 24"x24"

60x60 cm 24"x24"

R11 A+B+(

OUTPLUSRECT  E384 *T11

POUR DE PLUS AMPLES DETAILS SUR LES PRODUITS DE 20 MM D'EPAISSEUR ET SUR LEURS SYSTEMES DE POSE, ET EN PARTICULIER, POUR LES RECOMMANDATIONS, MISES A JOUR, LIMITATIONS D'USAGE ET PRECAUTIONS EN PHASE DE POSE, VEUILLEZ PRENDRE
CONNAISSANCE DU CATALOGUE "SYSTEMES DE POSE" ET DU SITE www.novoceram.fr

FOR FURTHER DETAILS ON THE 20 MM PRODUCT AND THE INSTALLATION SYSTEMS, IN PARTICULAR FOR RECOMMENDATIONS , RESTRICTIONS OF USE, AND PRECAUTIONS DURING INSTALLATION, PLEASE REFER TO NOVOCERAM WEBSITE AND TO THE “SYSTEMES
DE POSE" CATALOGUE .

FUR DETAILS ZUM PRODUKT MIT 20 MM. STARKE UND ENTSPRECHENDE VERLEGESYSTEME, INSBESONDERE HINSICHTLICH HINWEISE UND ANMERKUNGEN, NUTZUNGSEINSCHRANKUNGEN UND VORSICHTSMASSNAHMEN WAHREND DER VERLEGUNG, WIRD DIE
EINSICHT DES KATALOGS "SYSTEMES DE POSE" UND DER WEBSEITE NOVOCERAM EMPFOHLEN.

PER DETTAGLI SUL PRODOTTO IN 20 MM. DI SPESSORE E SUI RELATIVI SISTEMI DI POSA E, IN PARTICOLARE, PER LE RACCOMANDAZIONI, ACCORGIMENTI, LIMITAZIONI DI UTILIZZO E PRECAUZIONI IN FASE DI POSA, SI RACCOMANDA DI PRENDERE VISIONE DEL
CATALOGO "SYSTEMES DE POSE" E DEL SITO www.novoceram. .

PATIO BASALTE

12°x24" s Fo72 U4 P4 E3 (2-R11 A+B+(

30x60 cm 12'x24"  ** E055 U4 P4E3 (2-R11 A+B+(*** 30x60 cm 12"x24"
45x45 cm 18"x18" 069 U4aP4+E3(2-R11 A+B+( 45x45cm 18"x18"
45x45 cm 18"x18”  OUTDOOR 7011 U4P4+E3(2-R11 A+B+C 45x45cm 18"x18"
30x30cm 12'x12" E066 U4P4E3(2-R11 A+B+(+ 30x30cm 12'x12"

E054  U4P4E3(2-R11 A+B+(+*
E068 U4P4+E3(2-R11 A+B+(**

OUTDOOR 7012 U4P4+E3(2-R11 A+B+(*

E064  U4PAE3(2-R11 A#BsCivir

3060 cm 3060 cm 12"x24" k% E071 U4 P4E3 (2-R11 A+B+(Ci*
45x45cm 18"x18" Eo70 U4P4+E3(2-R11 A+B+(x 45x45cm 18"x18" E053  U4P4+E3(2-R11 A+B+(i*
45x45cm 18"x18" OUTDOOR Z014 U4P4+E3(2-R11 A+B 45x45cm 18"x18" OUTDOOR 7013  U4P4+E3(2-R11 A+B+

30x30m 12"x12" E067 U4 P4 E3 (2-R11 A+B+(* 30x30cm 12"x12" E065 U4P4E3(2-R11 A+B+(




www.novoceram.fr

www.facebook.com/novoceram

www.twitter.com/novoceram

plus.google.com/+novoceram

www.linkedin.com/company/novoceram

www.pinterest.com/novoceram

© Novoceram SAS - Octobre 2011. Toute forme de reproduction de cet ouvrage, méme partielle, est strictement interdite. Reproduction of this printed catalogue, even partially,is prohibited. E vietataa riproduzione, anche parziale, dellopera in tutte le sue

www.flickr.com/novoceram

www.youtube.com/novoceram

Novoceram sas - 7| Orti, Laveyron, BP44120
26241 Saint Vallier sur Rhone Cedex - France
Tel. +33(0) 475235023 - Fax +33 (0) 4 75233299
www.novoceram.fr - contact@novoceram.fr

novoceram



